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LGOVOR
o nabaved roba
Aparat za hemokulture

rakljuden medu:

Javna ustanova Opéa bolnica Prim, dr, Abdulah Nakas",
Sjedifte: 5.5 Kranjdevideva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju rastupa direktor prim.dr Zlatko Kravic

Identifikaciiski braj; 4200288400001,

(u daljnem tekstiu: Kupac / Naruéilac)

i

SSEDZAN-INGENERING * d.o.o. Sarajeve (naziv dobavljada),

lgmanska bb Vogosca 71320 (siediste dobavljaca],

Rijad Déanié {osoba oviadtens za zastupanje dobavljada / potpisivanje ugovora),

4200256540006 (identifikacijski broj dobavljala ~ za domade dobavliale, odnosno 7a inostrane
dobavljace odgovarajudi broj za identifikaciju prema regisiraciji — poreskoj. statusnog i dr. -
dobavljatau zemlji porijekla / sjedita)

306-03 100-0048-9853 (transakeijski radun dobavljaca)

Addiko Banka d.d Sarajevo (naziv banke dobavljaca)

(v daljmem tekstue: Dobavliad),

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka roba — Aparat za hemokulture i to
- ssporuka roba (opis predmeta ugovora prema vesti, kolidini, kvaliteti i dr,)

dulje: oprema i (eveniualnn) usluge ( radovi, koje ce Dobavljad dobaviti Kupeu v skladu s

odredbama ovag ugovora1 shiededim dokumentima koji Sine sastavini dio ovog ugovora u obliku

njegovih priloga i to:

= Ponudom / specifikacijom Dobavljaga br. 11111172009 od 11.11.2019.g — dalje: ponuda
Dobavljaca - (Prilog 1) (ugovome strane podrazumijevaju da kompletna ponuda Dobavijaca
koja je dostavijena po prédmetniog nabaved sa svim dostavijenim dokumentima:/ aktima /
dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr. ¢ini sastavni dio ugovora sa tim da se zbog
obimnosti iste uz ugovor fizicki vedu samo dokumenti iz ponude koji se odnose na osnovne
komercijalne i tehnitke elemente ugovora / nabavke), dostavijene po Otvorenom postupku
za nabavku roba : JN-105/19



CEHIENA
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavijatu 2a oprému i (eventualng) usluge | radove iz Elana 1.
Ugovara iznosi;

o Cijena bez PDV-a: 83.800,00 KM;
» Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 14.246,00 KM:

o  UKUPNA VRIEDNOST / CIIENA sa PDV-om = 98.046,10 KM
(sfovima: devedesetosamhiljadacetrdesetgest i 10/100 KM).
Finansijska sredstva za predmet nabavke obezhjedena su w skladu sa VI
Izmjenama i dopuriama Plana nabavki za 2019, godinu broj 297-116/19 ad
26.09.2019 godine (stavka 16 strana 2.)

USLOVI [ NACIN PLACANIA
Clan 3.

Placanje ¢e se izvrsiti u roku 60 dana od dana zaprimanja rafuna za stvarmo isporucenu robu.
Pladanje se obavlja na Zirorafun Dobavljaca. Kupac ne pribvata avansno pladanje i traZenje
sredstava osiguranja placanga. Ukupra placanja Dobavljatu bez PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke,

Kupteve obavera da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mijera i udovoljavanje
lormalnostina  predvidenim Ugovorom ili ‘odgovarajuéim zakonima i propisima da bl se
omagucilo placanje.

Dobavijac je duZan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitiviih propisa iz oblasti
poreza, U suprotnom ista nede biti placena i bit ¢e vradena Dobavljatu na uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi !-u:uf: Dnhawl;aﬁ Jednml.rann unese u faktum ne obavezuju Kupea ni
onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene | specificivane kolitine opreme, kao i pripadajuéih usluga iz &lana
|. ovog ugovora je do 45 dana radunajuéi od datuma ohostranog potpisivanja ovog ugovora, Pod
isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je Dobavijad duZan obaviti, prema
ugovoru i privodi posla, da bi Kapac mogae peimiti isporuku.



Miesto izvrienjs obavera Dobavljaca (isporuke opreme ) je Javma wstanova Opéa bolnica
oPrimdr Abdulah Nakad* 5.8, Kranjéeviceva 12,

Kupac sc obavezoje isplatiti cijenu i preuzeti dsporoku ugovorene opreme onako kako je
predvidens ovim ugovorom. Kupleva obaveza preuzimanja isporuke opéentio se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se rarumno od njega ofckuju da bi omoguéio Dobavijaéu izviditi
isporuku i u prelzimanju opreme.

Do isporuke ! predaje opreme Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativaom
prijemu opreme bez primjedbi) rizik sluéajne propasti ili oSteéenja opreme snosi Dobavljac, a s
isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupea: Rizik ne prelazi na Kupea ako je isti zhog
nekog nedostatka isporuéene | predane opreme raskinuo ugovor ili tra¥io zamjenu opreme.

Dobuvljaé je duzan da o svom trosku ugovorenu opremu osigura od uobidajenih rizika, Dobavijaé
v osipuranje do momenta prelaska rizika v skiadu 3a ovim, a Kupae od tog momenta.

tiprema koja je predmet ovog ugovora i kajo ce Dobavijat isporuéiti Kupeu prema ovem Ugovora
bit ce upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalaZi od ariginalnog protzvedada uz oznatavanje
pakovanja na propisan nadin. Dobavljal ce zapakovati opremu tako da moke jzdrzati transport.
maniputaciju 1 eventualno skladiStenje u razumnom vremenskom roku, Ambalaza mora imati
takva svajstva koja posebno obezbjeduju zaftitu od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERLJIALNE I PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljat adgovara za materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona imala
u casu prelaza rizika na Kupea, bez obzira na to da Ii mu je to bilo poznato. Dobavijal odgovara i
zz one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su-posljedica
uzroka koji je postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se
podrazumijeva pod neznatnim matérijalnim nedostatkom zajednicki / komistiski utvrduju Kupac i
Dobavljal. U obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je duZan polanje opisati nedosusiak i
pozvati Dobavljata da pregleda stvar / opremu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac
blagovremeno poslao Dobavijadu preporuéenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan
nacin. zakasni ili uopite ne stigne prodavatelju smatra =e da je Kupac izvriio svoju obaveru da
obavijesti Dobavljata. Nedostatak postoji ako ugovorena | isporulena oprema | stvar nema
svajstva | odlike koje su izri¢ito odredene ovim ugovorom. Dobavijad odgovars | za nedostatke
kaje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavie da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima
odredena svojstva ili odlike.

Dobavljat edgovara ako na isporudenn] opremi / stvari (hardver [ soflver) postoji neko pravo
treceg koje iskljucuje, umanjuje ili ogranitava prave Kupea, a o &ijem postojanju Kupac nije bio
obavijesten, niti je pristao da primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se poka?e da treca osoba
polaze neko pravo na ugovorenu opremu / stvar, Kupae je dufan obavijestiti Dobavljaéa o tome
{obavijeitenje se vrdi na nadin iz prethodnog stava ovog Clana - preporutens pismo ili telefaks ili
neki drugi pouzdan nacin), izuzev kad je to Dobavljadu ved poznato, | pozvati ga da u razumnom



roku oslobodi stvar / opremu od prava ili pretenzije treceg ili da mu isporuéi drugu stvar bez
pravnog nedostatka. Ako Dobavljal ne postiepi po zahtjevu Kupea, ugover s¢ raskida,

BANKOVNE GARANCLIE ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH OBAVEZA
Clan 6,

Dobavijac je. u smislu dsiguranja izvrienja obaveza po ovom ugovery, obavezan Kupeu dostavit
shiedecu bezuslovnu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascu utvrdenom od strane Kupea):

» parancijuy 7a uredno izvrienje ugovora | debro izveienje posla u iznosa 10% ukupne
vrijednosti Ugovora sa uraéunatim PDV-om, sa rokom vaZnosti garancije: rok izvrienja
ugovora + 30 dana;

Dobavljat ce garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 dana od dana zakljugivanja ovog
ugovord ( obostranog potpisivania ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se woriginalu. Garancija ne smiije biti ni na koji
nacin ostecena (bufenjem i sl.} jer probusena ili ofte¢ena garancija se ne mo#e naplatiti. Ukoliko
garancija za uredno izvrdenje ugovora nije dostavijena na propisan nadin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljudéni ugovor ée se smatrati apsolutno
mistavim.

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantni period na koji se Dobavljaé obavezuje u pogledu u Eivorense opreme jE; 1 (jedna) goding
1 potinjetedi od datuma obostranog potpisivania Zapisnika o Kvantitativnom prijemu opreme e
primjedbi:. Ma osnovu pm:!al.ng garantnog lista: Kojim prmzwd’au.'} Opreme garantuje ispravoo
funkeionisanje iste, Kupae ima pravo. ako oprema ne funkcioniSe ispravno, zahtijevati kako od
Dobavijata tako i od proizvodada da opremu popravi u odredenom roku ili; ako to ne udini, da mu
mjesto nje isporudi opremu koja funkeionira ispravno. U sluéaju J'n:a.njeg popravka, garantni rok sc
produtava onoliko koliko je Kupac ‘bio lifen upotrebe opreme [ stvari. Medutim, kada je zbog
nelspravnog funkeionisanja tzvriens zamjena sevari ili njezin bitni pnpravak garanini rok podinje
teci ponovo od zamjene, odnosne vradanja popravijene stvari / opreme. Ako je zam yjenjen il bitno
popravijén samo neki dio opreme / siviir, garantni rok podinje tedi ponovo samo 72 taj dio.



UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan &

U sluéaju kasnjenja u isporuci opreme Kupac ¢e zaratunati i naplatiti Dobavljadu na ime ugovomne
kazne mos od % ukupne vrijednosti opreme Cija isporuka Kasai za svaki puni dan zakaSnjenja
podey od prvog dana docnje do maksimalnih 3%, ukupne vrijednosti / eijene Ugovora,

Kupae ne mode zahtijeviti ugivornu kaenu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije bez odlaganja
pismeno saopitio Dobavijatu da zadrfava svoje pravo na pgovomu kamu,

Na zakasnjela placanja Dobavljaé te zaratunavati Kupcu zatezne kamate prema primjenjivom /
pozitiviom propisu,

VISA SILA
“lan 9,

Ako shutaj vide sile, potpuno ili djelimiéno sprijedi izvrienje obavera po-ovom ugovoru, ugovoma
strana zahvacena slucajem vide sile je obaverna da o nastanku slutaja vide sile; o vesti i o
eventualnom trajamjn vise sile pismeno obavijesti drugu ugovomu stranu u roku od 7 dana od
nastanka sluéajs vise sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slulaja vige sile; ngovoma
strana koja je pogodena tom okolnoin ne mofe da se poriva na nju, izuzev-ake sama ta okolnost
ne spredava slanje takvog obavjeStenja

Pod visom silom. « smishe prethodnog stava, smatraju se spoljni | vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovord, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, Eije
nastupanje i diejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijeciti mjerama | sredstvima koja se mozu u
konkretnoj situaciji opravdano traziti | ofekivati od strane koja je pogodena visom silom.

Kao slufajevi vide sile smiatraju se shiededi dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija,
Strajk u preduzedima ugovoemnih strana, epidemija, podar, el:splnzlje sapbratajne i prirodne
katastrofe, akti organa viasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi drugi dogadaji keje nadlezni
organ priznaje | proglasi kao shic¢ajeve vise sile.

Za vrijeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovory miruju, ne primjenjuju se
odredbe Upovora o ugovorno] kazni, sa tim da se rok 2a izvrienje obaveza ugovomih strana
produfava za period koji odgovara trajanju sluéaja vide sife | razumni rok za otklanjanje posliedica
vide sile,

Ukaoliko slugaj vige sile bude frajao doze od 10 dana, UgOYVOTne SLrane ce se sporszumijeti 0 daljnog
sudbini Ugovora, Ukoliko se ugovome strane ne sporazumiju o sudbini ugovora, ugovora strana



Kod Roje nije nastupita visa sila ima pravo fa raskid ugovera pedlo o ome pismens obavijesti
drugu bgovomu stranu.

STUPANIE UGOVORA NA SNAGU
Clan 10

Crvai wgovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenih lica ugovornih
strana, a zakljutuje se na period do okonéanja isporuke robe i ispostavljanja fakture od strane
izabramog ponudada. Svi rokovi v veri s ovim ugovorom racunaju se od dana stupanja ugovora
nE SHAEY,

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 11.

Ugovome strane 'su saglasne- sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima 1 1oy
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, o koji nastanu u
viezi 1 povodom izvrienja ovog ugovora,

RIESAVANIE SPOROV A
Clan 12

Sve eventualne sporove i nesporarume Koji bi mogli nastati iz ovog ugovera ili povedom ovog
Ugovord, ugovorne strane ée pastojati rijediti usagladavanjem, posredovanjem ili sa drugi miran
nacin u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnih obidaja

Ukolika ugovome strane ne postignu mimo rjedenje eventualnog spota u smisly stava 1, ovog
tlana, ugovara se nadlednost suda v Sarajevi, Bosna i Hercegovina, uz primjenu pozitivnog prava
Bosne i Hercegovine.

OSTALE ODREDBE
Clan 13,

Dobavlja¢ nema PavO: zapodljavati, u svehu izvrienja ovog ugovora, fiziéka ili pravna lica koja su
utestvovala u pripremi tenderske dokumentacijc i su-bila v svajstvu Elana ili strufnog lica koje

je angafivala Komisija #a nabavke. najmanje Sest mieseci po zakljuéenju ugovora, odnosno od
potetka realizaciie ugovora.

Clan 14,

lzmjene i dopune ovog ugovora mogu e vigith $amo pismenim putem. Bit ée punovaine i
ohavezivat ¢ ugovorne strane samao one izmjene | dopune koje su ssginili sporazumno u
pismena) formi,



Clan 15,

i Upovor je saéinjen u 4 {Setin) istovijetna primjerka od kojih svaka ugovoma strana sadriava
po'd {dva) primjerka.

Kupac

Broj /4842 o * et
Miestol[ps-f 4o 274 goding irajeve,22.11.2019 godine




